





























mikstu, mitru dranu. Nekad neizmantojiet nekddus mazgasanas
lidzeklus vai Kimiskos reagentus. Neieslédziet lampu pirms ir
iztvaikojis viss Gdens. TieSi armuti pastam stiklam: Ar muti pasamo
stiklu izgatavo ar rokam. ST unikala procesa dé| stikla var rasties gaisa
burbuli un stikla biezums var bat nevienads. Tas ir jauztver ka
dabiskas roku darba sekas, un tas pieskir ar muti izptstam stiklam ta
raksturu un organisko izskatu. Ar muti izpastu stiklu vienmér tiriet,
kamer tas ir auksts.

LTU - Bendroji priezitra: Dulkéms valyti naudokite minkstg ir sausg
$luoste, o riebalams ar panasioms déméms $alinti — minksta ir drégng
Sluoste. Niekada nenaudokite jokiy plovikliy ar cheminiy reagenty.
Nejunkite lempos, kol neiSgaravo visas vanduo. Konkreciai burna
pastam stiklui: Burna pastas stiklas formuojamas rankiniu badu.
Kadangi tai unikalus procesas, stikle gali susiformuoti oro burbuliukai,
be to, stiklo storis gali bati nevienodas. Tai turéty bati laikoma
natdralia rankinio proceso pasekme, dél kurios burna pustas stiklas
igyja charakterj ir organiSka iSvaizdg. Burna plstg stiklg visada
valykite, kai jis yra atvéses.

SVK - VSeobecna udrzba: Na utieranie prachu pouzite mékku, suchu
handri¢ku a na jemné odstranenie mastnoty alebo podobnych $kvin
makkud, vihkt handriku. Nikdy nepouzivajte akékolvek Cistiace
prostriedky alebo chemické cinidla. Nezapinajte lampu skor, ako sa
véetka voda vypari. Specialne pre fukané sklo: Fukané sklo sa formuje
ruéne. Kvoli tomuto jedinecnému procesu mézu v skle vzniknut
vzduchové bubliny a zaroveri sa moze liSit hribka skla. Toto treba
vnimat ako prirodzeny désledok ruéného procesu a prave to dodava
fukanému sklu jeho charakter a organicky vzhlad. Fukané sklo vzdy
Cistite, ked je sklo studené.

HUN - Altalanos allagmegévas: Hasznaljon puha, szaraz térlékendét
a portalanitdshoz, és puha, nedves torlokendét pedig a zsir és
hasonl¢ foltok dvatos eltavolitadsahoz. Soha ne hasznaljon tisztitdszert
vagy vegyszert. Ne kapcsolja be a lampat, amig az 6sszes viz el nem
parolog. Kifejezetten szajjal fuijt ivegekhez: A szajjal fuijt Giveget kézzel
alakitjak ki. Az egyedi megmunkalasbdl adoddéan légbuborékok
lehetnek az lvegben, és az liveg vastagsaga is valtozo lehet. Ez a
kézi eljaras természetes velejardja, és ez adja a szijjal fujt lveg
karakterét és egyedi megjelenését. A szdjjal fujt lveget mindig
hidegen tisztitsa.

ROM - Intretinere generala: Utilizati o laveta moale si uscata pentru
curatarea prafului si o lavetd moale si umedéa pentru a indeparta usor
grasimea sau petele similare. Nu utilizati niciodatad detergenti sau
reactivi chimici. Nu aprindeti lampa inainte de a se evapora toata apa.
Special pentru sticla suflatad: Sticla suflatd este formatad manual. Din
cauza acestui proces unic, se pot forma bule de aer in sticla, iar
grosimea acesteia poate varia. Acest lucru trebuie privit ca o
consecintd naturald a procesului manual si este ceea ce confera
caracter si aspect organic sticlei suflate. Curétati intotdeauna sticla
suflata atunci cand aceasta se raceste.

CZE - Bézna udrzba: K otirani prachu pouzijte mékky suchy hadfik a
k jemnému odstranéni mastnoty nebo podobnych skvrn mékky
navlhéeny hadfik. Nikdy nepouzivejte jakékoli Cistici prostfedky nebo
chemicka ¢inidla. Nezapinejte lampu, dokud se vSechna voda
neodpaii. Specialné pro foukané sklo: Foukané sklo se vyrabi ru¢né.
Kv(li tomuto jedine¢nému procesu se mohou ve skle objevit vzducho-
vé bubliny a muze se takeé liSit tloustka skla. To je tfeba chapat jako
pfirozeny dlsledek ruéniho procesu a pravé to dodava foukanému
sklu jeho charakter a organicky vzhled. Foukané sklo vzdy Ccistéte,
kdyz je sklo studené.

SVN - Splo$no vzdrzevanje: Za brisanje prahu uporabite mehko,
suho krpo ter mehko, vlazno krpo, da nezno odstranite mascobe ali
podobne madeze. Nikoli ne uporabljajte detergentov ali kemi¢nih
reagentov. Ne prizigajte svetilke, preden vsa voda ne izhlapi. Posebej
za ustno pihano steklo: Ustno pihano steklo se oblikuje ro¢no. Zaradi
tega edinstvenega procesa lahko v steklu nastanejo mehuréki zraka,
prav tako pa se debelina stekla lahko razlikuje. To je treba razumeti
kot naravno posledico ro¢nega postopka in je tisto, kar daje ustno
pihanemu steklu njegov znacaj in organski videz. Ustno pihano steklo
vedno ocistite takrat, ko je steklo hladno.
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GRC - levikr) ouvtripnon: XpnolPoTroioTe éva PJaAakd, aTeyvé Travi
Y10 TO §ETKOVIOPQA Kal £va OAOKG, UYPO TTavi yia va apaipéCETE OTTOAG
ANimog | Tapdpoloug  Aekédeg.  Mnv  xpnoipotroigite  TroTé
QTTOPPUTTAVTIKA A XNMIKA avTidpaoTApia. Mnv avaBete Tn AGuTra TTpiv
€8aTUIOTEI OAO TO VEPS TTOU XPNOIPOTIOIACATE VI Va TNV KABOPIOETE.
EIBIké yia guontd yuaAi: To guontd yuahi oxnuaTideTal Je To XEPI.
Noyw autiig NG povadikng diadikaoiag, WTTOoPEl va eugavioTolv
PUOOAISEG agpa aTO YUOA, EVW Kal TO TIAXOG TOU YUaAIOU PTTOPET va
TrolkiAEl. AuTO TTPETTEl v BewpnBei WG QUOIKG €TTakOAouBo TG
XElpokivnTng Siadikaaiag kai gival auTd TTou divel aTo GUANTO YUaAi ToV
XOPOKTAPA Kal TNV OPYAVIKH Tou EpAvian. Katd ouvETeia, To puanTto
YUoAi Ba TTpéTTel TTAvTa va kaBapideTal evw gival kpUo.
TUR - Genel bakim: Toz almak i¢in yumusak, kuru bir bez ve yag
veya benzeri lekeleri nazikge gikarmak igin yumusak, nemli bir bez
kullanin. Asla herhangi bir deterjan veya kimyasal reaktif kullanmayin.
Suyun tamami buharlasmadan énce lambayi agmayin. Ozellikle
ifleme cam igin: Ufleme cam elle sekillendirilir. Bu 6zel islemin
sonucunda camda hava kabarciklari olugabilir ve camin kalinligi da
degiskenlik gosterebilir. Bu, manuel islemin dogal bir sonucu olarak
gorlilmeli ve agizdan Uflemeli cama karakterini ve organik
gérinimini  veren seydir. Ufleme camlari daima sogukken
temizleyin.
BGR - O6uwa noaapbxka: Manonseaite Meka, cyxa Kbpna 3a
NoYMCTBaHE Ha Mpax M Meka, BMaxHa Kbprna, 3a Aa npemaxHeTe
BHWMATENHO MasHWUHU UNK NOAOGHM NeTHa. Hukora He n3nonseaiite
NOYMCTBALLW NpenapaTh WK XUMWYeckn peareHTn. He BkniouBsaiite
navnata, npeau usnata Boga Aa ce e usnapuna. CreuwanHo 3a
U3yXaHo CTbKNO: /3[yxaHoTo CTHKMO ce 0hopMsi pbuHO. Mopaau
TO3W YHUKaneH npouec, B CTLKMOTO MOXE Aa UMa Mexypuyeta u
nebenuHata Ha CTLKNOTO MOXe fa Bapupa. ToBa TpsiGBa aa ce
pasrnexnaa kaTo ecTecTBeHa nocneaunLa ot pbYHUs NPOLIEC U € TOBa,
KOETO MpuaaBa Ha W3YXaHOTO CTLKMNO HEroBWsi Xapaktep U
opraHuyeH Bua. BuHaru nouncTeaiTe n3ayxaHoTo CTHKMO CTYAEHO.
SRB - Opste odrzavanje: Za brisanje prasine koristite meku i suvu
krpu, a za nezno uklanjanje masnoce ili slicnih mrlja koristite meku i
vlaznu krpu. Nikada nemojte koristiti deterdZente ili hemijske
reagense. Nemojte ukljucivati lampu pre nego $to sva voda ispari.
Posebno za duvano staklo: Duvano staklo se oblikuje ru¢no. Zbog tog
jedinstvenog procesa moguca je pojava mehuriéa vazduha u staklu i
razlike u debljini stakla. Ovo treba posmatrati kao prirodnu posledicu
ruénog procesa a duvanom staklu daje karakter i organski izgled.
Duvano staklo uvek cistite hladno.
RUS - O6uwve ykasaHust no yxoay: YaansinTte nbiflb MSrKOW Cyxow
TKaHblO. [N yAaneHus XUPHbIX M T. M. NSTEH OCTOPOXHO
UCNOMb3yNTE MSIrKylo BIaXHYI0 TkaHb. He ucrnonb3yiite Motowme
cpefcTBa UMM XMMUYECKUE peakTuBbl. He BkmiovaiiTe nammy, noka
BOJa MOMHOCTLIO He ucnaputcesi. Oco6o Ans BblgyBHOMO CTekna:
Mspenus 13 BbIYBHOTO CTekna BblpabaTbiBalOTCS  BPYYHYHO.
BcneacTtee  9TOro  YHUKanbHOro npouecca B CTekne  MoryT
BCTPEYaThbCs My3bipbkM BO3AyXa, TOMWMHA CTEKNa Takke MOXET
BapbUpoBaThCS. JTO credyeT paccmaTpuBaTh Kak €CTeCTBEHHOe
crnefcTBue npouecca pyyHOW BbIpaGoTKM, M UMEHHO 3TO npuaaet
rYTHOMY CTEKry €ro XapakTepHbld, yHUKanbHbIA BuA. Ounwaiite
BblAYBHOE CTEKIIO TOMLKO B XONOAHOM BUAE.
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DNK - Dette produkt indeholder lyskilder i energieffektivitetsklasse <E>.

GBR - This product contains light sources of energy efficiency class <E>.

BGR - To3n npoayKT cbabpka U3TOYHMLIM Ha CBETIINHA C Krac Ha eHepruinHa eekTBHOCT <E>.
CZE - Tento vyrobek obsahuje svételné zdroje tfidy energetické G€innosti <E>.

DEU - Dieses Produkt enthalt Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse <E>.

GRC - AuTd 10 TTPOIdV TTEPIEXEI TTNYEG PITOG KATNYOPIOG EVEPYEIOKNG atrodoong <E>.
ESP - Este producto contiene fuentes de iluminacién con la clase <E> de eficiencia energética.
EST - See toode sisaldab energiatdhususe klassi <E> valgusallikaid.

FIN - Tama tuote sisaltaan valonlahteita, joiden energiatehokkuuslu-okka on <E>.

FRA - Ce produit contient des sources lumineuses de classe énergétique <E>.

HRYV - Ovaj proizvod sadrzava izvore svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti <E>.
HUN - Ez a termék <E> energiahatékonysagi osztalyu fényforrasokat tartalmaz.

ITA - Questo prodotto contiene sorgenti luminose di classe di efficienza energetica <E>.
LTU - Siame gaminyje yra <E> energijos vartojimo efektyvumo klasés $viesos $altinis.
LVA - Sis izstradajums satur gaismas avotu, kas atbilst energoefek-tivitates klasei <E >.
NLD - Dit product bevat lichtbronnen met energie-efficiéntieklasse <E>.

NOR - Dette produktet inneholder lyskilder med energieffektivitetsk-lasse <E>.

POL - Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>.
ROM - Acest produs contine surse de lumina din clasa de eficientd energetica <E>.
RUS - 3710 nsgenve cogepXxunt UCTOYHMK CBETa Kracca aHeproadekTMBHoCTM <E>.
SVK - Tento vyrobok obsahuje svetelné zdroje triedy energetickej G€innosti <E>.

SVN - Ta izdelek vsebuje svetlobne vire razreda energijske uc€inkovi-tosti <E>.

SRB - Ovaj proizvod sadrzi izvore svetlosti klase energetske efikasnosti <E>.

SWE - Denna produkt innehaller ljuskéllor med energiklass <E>.

TUR - Bu Uriin, <E> eneriji verimliligi sinifinda 11k kaynaklari igerir.

Non replaceable light source.




